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Choi, Gwanghyun. 1998. Discourse and English Teaching.
Linguistics, 6-1, 1-21. Recent trends in linguistics have increasingly
emphasized the importance of discourse analysis in the teaching of a second
language. This study aims to develop English teaching methodology by
grafting the discourse analysis onto the teaching methodology of English in
Korea. For this purpose, firstly, the relationship between discourse analysis
and English teaching methodology is analyzed. Secondly, the interaction
between teachers and students in the classroom is analyzed from the
viewpoint of discourse analysis. Thirdly, this paper proposes that second
language teachers be fully aware of how to design and teach from
discourse syllabuses in their classes, and also suggests second language
learners English syntax in relation to discourse analysis and unit discourse
in spoken English. (Chonbuk National University)

1. 48

&} o] 48] E(sentence) R FAGHA ¥ A&HMI Z2FHQA Sy
o] 3}8(speech act), & #}9]  BB(conversation)} °]ok7|(narrative) 2
13 (cognition)¥ o] fEE o]AE ©iHdiscourse)E FHH (Y5 E,
1990: 353), ¥ ol® Af(situation)oh lojA & Atelu 2 o9 A}
#Eo] d&HA L3 (utterance)d s EFES] ¥4 £4& 23 4
(discourse analysis)ol2} ¥oH YWy, 1990: 353). |8} €3} EH 5
A3 AL A A Lo|A 7] RAY €AY A A o] Foix
t YA 288 B30z @ dod AHg& AF Aoz ¥ Wi 3
£ E(pragmatics)#E o}F 7IAE BA glon R3I EAE dold ©
Al(suprasentencial level)elA £33 &4 Ale]e] EEX@AY Aol £34
Aol A@F{A F& FHM U3 = Fo¥ E4E X2 Yok
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23 $4 & ola¥ FAY FAE S shed oM 2 Wy
a3te] ¥ (coherence)d A 7t gl F Hue I8 FAHa

t BAECIY 23 Eo] AAMHLZ ulsl dx oY & Qe WY
2 dFdse U 2 @3t:= dBFH(coherent)olFn stEH, ol E A
VAL olFA HFE 8AE FAA 713 F88 A2 E§(cohesion)e]d]
olAE ¥ FYPY A ¥ AA(feature)E L o| &3t BEFE ol
watgo] Yuidez AZHY A= WYPE Y Ao

2Ed QoA 53] I ALY Eok FHAE oY F F3le Yu
A3t zEaA2 dvidel &3} ¥Ho] YFo|@ tEXE dHol oA F}
A F8 BAA F9 HUs Ha oy YA 2% PASA) AP ¥
2 93 ¥49 Hez 79 WA faNE d3 YUY YF] §5
o] o o4 AYE F & A ssidn AR FF3}m: o

dolg ESL2 ¢ 3 gle $8 HAEANA dAME ol & FAd o
3 7le w2 aFe dd AgY e ¢ HAda 4489 & =
FolMe ¥ ANPANAN E3 $A4H $2 9o 2L #AE =29 B
a, 24 g BF] A delM gozo AYE HE Hl, 939
Aol g g3t EAE 29 aayd] HEAAM o Ao G
Axg AAH 7t dol =80 Jax I,

2. 938 243 29y

@ e BASE o B3 Fd(context)® A e ¢A3
4 50d F71 917] dEo) Aoy 7% Uojrt BARYH EF A9
¥ ol Aozt MY 7HAT Ye 93 BHoz AuseAn &
T $e= B39 AA(stretches)FolA dol@ ALE3in  UHBrown,
1994: 235-238). ¥} Aoj%el A2 AYE g7 AoM FFNe wAS
Fasioe A B 22 7tn 3len o)R& Fol(spoken language) X
g Eoj(written language)ol] Ui % vlA7EAZA P (writer)7} oJF
Aztel} =g 3l A E(network)e.2 THES ¥OWH ERHreader):=
a2¥ #Y(interpretation)®] Wtz BE Aol

uhrol A wE AW B3l SolM FFE Aol B|AI HYHA @A
t 50 REHA FA QA 2% o R &7} glEd faE o



@3e 9o 2% 3

HE 42E /HAZ e BRE UM Yol A 87, §Y, 45, 3
<, B3 21 vy F Ao ¥FE& HuYske Aeolvh(Schiffrin, 1994:
23-31).

9ol @3HEnglish discourse)2] &9 th@ o2 7} A 2}E(constraints)
d %2 X ESLoly EFL HFAEL o9 ¢uid ¢ gud
THoEA EZES B3AY FE A% A9 A 2% EHE @4
FAE R A0t AF ded 2 ofe uE ol AGEoY £
3zt Aelel lotm BE Ao BIsickn AR FAAE Aol
AT77F QoA YejEH Aoz FH dAg F£F0 AE Qo] FX
8 71e€ FRAJoU AT JME A 4% FHE ZxYez v
dot 23 DAl FEE FaAFR glon I TEYPA W dFE
F2E A% Heola gin. o @3 dANA Fad 2271 diste
THeln o] TR S} AEY ¢ AYIA: UYHE wHo| U
(Yule, 1996: 139-140).

EE 22%d SAE 48 A 25 WHEC Fo] g A
e A AP 4 AdE UF 2 e AL @2 .
%, Y& (learner)t W WA 3 FZE T UFE WY 3z, 2

F202 48 F7/9 EF FZEE U] AHEA 83 ¥HE FA
Hog Z3d 7y, 2 £ FRES 934 Agde PEE vl
Gog wigol e Z|EF Ade FRE Holdzm BE Aol upp
o] ¥&d fEE 2 &4 BHUE AFHor doe Aottt F, GEAE
W AR o]FRAE FEEE B8] A} 250 B FANEE F3
& Jhe, 228 ol J3A4{ E3e] FA FEE(syntactic structures)
g BAHAA tok st webq @te] oM HF FeEgAaE FoE
s F9 HUA FHo| Y o] RN 2t 43 FEA oy A
d ez oRAXE Al A¥Y g9 A ¥ Y F83}AE
TFAAA fge] =Ho, EF 4Fo] &Fo] YR 45 YFHoZ o
FojA e 283 Ax(venture)Z # 4 & Ro|th(Hatch, 1994: 6-11).
289 $EE g e F8E BEMEC AUA Ao

(1) o|3 g $+AE9 udd Aulde FAEL FAANW
(2) Y€ U 4RA 3o UL B EL F7F AEIW?



4 3} %Y

(3) BA(topic)e FA AR AN, = FH= AR, oA A
3 A 7 sles)?

@) $eE %A A =3 FdE T %o} ¥AAY, FRE ¢
A (correct)s] FAY, Yol E& £ EYHRER 27Y F 9l

€717

oy AL ALYEL ojH A9 BE U =T A$AHadult native
speaker)®&°] & ZHA 3 e Ao FHY & 9L YyPI2n Ue ALY
d, A ARE ABAHLE oY Al £% FH VY F2Y T H(aspect)
€ 939 2£9 2FARY(curriculum)el A Ad2 9FE2 e A& &
7 9E ol 44 9 4Aogdn HA

3. 93EN3 RARGERTF

RPN HAS RPEDY YL e FOR R UYL B
T Y PP FAY FFo oFojAr YA U Fawy)
(transaction) @2 ZHHX ] E¢ oY dig} FIYr|e YdY P
(exchange)E& 2 o| 890 At} (Sinclair and Bragil, 1982. McCarthy,
1996: 12-18).

31 n@e FH
ol BPol= {3 Fol F2Y 47k FYE UG,

(1) 4 A X (Boundary exchanges)

A 2ge ds Fagsld o A ¢ JE £ B2F 2A}
o] o)A FHA(pause)’t Huet Y well, right, good, now $3 &L
EUE FAA HU2 olFAE Zol(move)Z FAHHRAH, 2 AR
Fdely dist Faerzt Folo) #8 o] E AUA, £= Fdlo #
AoldeANd YN AL AHgdE 2F ©F714 ol (focusing
move)E°] ol IS F$7 gt
(2) ¥8F7] 2¥(informing exchanges)
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TAHE SGAEANA A& AT FF ol Ay gy HAYEY
uh-3-(response)®] w24 H}.

(3) &oli7] 28 (eliciting exchange)

o AL BE /M Holg2M FAH A}

(a) AL BAe] A& o]Fo] W}

(b) 3ty =& 2 o9 $AEe] FF w&(verbal response)& A

21= 3
() TAZE 4 A (follow-up)i A ol FA7MEH )AL 84
9] whrgo] e ZANA A AUA £ ZAZL Jdida e &¥
¥ dEAAE LA Aotk A 4ol gy Ee ZAL G4EY dE
& g2 5ol gEo)AY 2 digd g dFold F713Q
A& g F7E o
(4) A A EP(directing exchanges)

(@) o] R@E WA RAte] 4@ AN (HEH)7L B2 o4 Y E&
2 o]4e] YA E o ¥ u|TEA WHg(non-verbal reaction)®], 281 ¥
o2 Al o ¥4 A spoj7t FF Holo YeE ¢4 oy 2
o] o]FojRt},

Teacher Student Teacher

Point to a piece of paper. Non-verbal response Good.

Touch a piece of paper. " ’ That's fine too.
Touch a piece of paper near yow » ¥ Piece of paper.

®) LF7), Gop7] 22 AN TPEL YRHA A sole) 7
zo §&% go) E¥7 o & BIRA Yok

Teacher Student Teacher
Initiating move Responding move Follow-up move

(informative, elicitation or directive)

(c) 42H<A el UMY Yoll7|} ZA RS dot7] Apol9] A
°]d &3 ZcHCoulthard, 1979: 93-99).

A4 Bte] gl Lolur] RYA BY 2JE T A HA
(speaker)E ol® Ao A o}y ¢u A K7 AE 2 A&
dol7] fsA FT7telA o] # €art gle WAd, qAALEY Eo}
Wyl 2@EL #AMECl 12 dgd oY &3 7] Wi ol =Hd




6 3249

8 & VF2JA7 REd, TAEY BAL SA4Ee]) AFE B A4y
€ €1 A EE deAE A We " Y] o, oy
HALES Aohg7] BolEL ANYQ YA g 7N AR EOIY AW Yo}
23714 FEE, a2 FFEH|AY uFFAH(verbal or nonverbal)Ql
REYUEL 273E FAER o1FoA Ut o)W YN g Y A4S
9 Wg& WAL HAEY UHEE B3 XY gF AE L3 gy
A3 FAREE ¥ 4 A& HYo|7|(feedback)@B “IEH Fa U,
°o|RL HA}F ¥4 A& MM T2 A4 (programmed learning)ol
A SAge] ZAAgl whgo diE g2 AY 21R¥E AE VY 2 e
o %S AN PIEE HFE HYo|7|g A F= A =2
€ Aojd,

32 A4 Y 279 20 WY A

oA RAFYNN g N To] ¥ FEY A4 g EU HA
SR ez uohH YBHA AHAR SN AJREE A o} ¢
A3 GFAA T 4R AR A g@ 279 3] o
¥ YHoz olfdX: ¢ AGHR FAE AMurIE B

321 A Ao A B©IY T2 FaH AAHE s oo g3}
o €54 2AEL BH o F, ‘Wl ‘&l digtd T Ha 9
& wol el oY ot Y UP BIFE 477} =) AAAE W
°f &3 F& AyEd ¥& "Wt AolcHCoulthard, 1977: 64-69.
Coulthard, 1985: 111~119).

(1) o] o4 olfy} EAE MM 2 Y& YAE ¥4

(2) ‘e 3 AA g ojy 223 gAY A& Sa Aojgr
(3 '&'°l 1 A{E ¢ Ue R o

(4) '¥'e 7170 Ex vA RS WAA 2 A& g FAa 8.
(®) ‘& 2 Y dFe ‘A € & Vest Aok

322 AYd qg 274 ddse F¥E 483 g
(@) ‘&'l dgd Mg T= dd. §F WA a7sde AYL ¢ds



@t 4o u& 7

+&= g

b) ‘&L ASE AJNAY d3e FAE viFe2A I A4 gd@
278 FAY £ UAY, AY AFE 3} gEozA dug AR
¥ 4 stk 28y o] Al ‘Po] #BE FAY 21 2T AX
7% 4 sloh

(c) ‘&' ' 2P L7 Wol® F e olfF 4HEHN & + 3l
.

(d) ‘&’ ‘e 2¥ 27 & 4 & 71 st
olg]¥ olfECIY AXEL XA dP I 27F AY¥ 2UE
of 2AE 51 e AZld g ®2r& &4 gojie

(O elfel @ 1)
‘3}: What's his name?
‘2'(3): I don’t know./ I can’t remember.
(4): I'd rather not say.
(3)and(4): It's confidential.
() AR dig 1o
‘74" Do you mind?
‘2'(1): Why?/ What do you want to know that for?/ What's it to
you? Py
(2): I've already told you!
(3): I wouldn’t know./ How should I know?/ Don’t ask me!
(4): I'm not telling you!
(5): It's none of your business!/ Mind your own business!

4. 93 4 A 13}4 Ax B g By

2 U 2837 ARG M6 Z8FPo) ANY dojg EEE
A golA o] follE oldZlE Sted $HLE HAH 1 o UE
wgoz 3o ol 22 oPojule EY JsEE o IES 8
Folth. wppo] Wi BAste @ By FoAHDE Ao By
7159 #34E UL Fxad AA YgA2E s BY $2EY

o rr e ajn




8 A% Y

AEEE F713 RFRZ(cyclic syllabus)ol &AM WNEE=HARNE AHH
d dEE M JIEE 3, oY H¢ d3E Wil 279 Y 7
To2 AN Foz2A 7HA 7 € T8 UA e FIEHK e Ao
2ta g,

add dole f3AclEE M F4% Z2RE €437 HAME o
® 3% (situation)] MA o] FAT A 28 o] AP 3@ ¥ ¢

t TYL< Ayl ed 287 AHME SRR ol HL3F
t 24 SeAE HH O P& A7 dof dda 4.

41. 23¢9 a4 8 E(syllabus)

o] ol oA AY WA A Mo Hi E AY FLY AL
R Eojgtan ded $dt 2 AL 5] YA olFojxE RHPEY
g 5 EC FEdd 1 ZAE B e Ao o F Fadga A
Zgo. g2ty a2 $& AU Y2 EF 3] A4 9 44 4oy
= A7 938 58 E &of oln EARI e UE FE(section)e]
4 AZ(layer)dl F7tH oAk st @AY BRI AFoZ RE FHo
Sl & o g Aojdh wek $-7) ol EAS Hodm B
AL doje FHAY B 4P dHAN FRE AEE 2AF Ao
g BE Aot §, B4, ¥, 49 Zisolvd A 3, J¥a B
Aol % ¥ (cultural competence)® B4 L8 £fA @29 AY @AY
Ro] olyee AHeolth(McCarthy and Carter, 1994: 172-186).

f2] FAE 393 L3AE FdF AF8EFY B(idea) WY
(methodology)®& co}& Aoy 3t Zojth. & I AR ¥ 2F
85 Wgg 49 B dof AMojRa AdAE o8 7tA Li(element)E
# AFERZ Uyo TR HE 9N 2 PEE FHA 2Fa=e] o
£& A AVE AMNHLZ FTHHY e AL AHME ¢ €
o Aot ol {AIE AY2ZAME t&Hy gL o] ed F WA
2 F£Y9 FoAAM dojg F A B APYE iy oA E(agenda)d
AR i ol LA ARES UL T AU =g o|F
o F= A& wiz IF R, 1 Wdo] Aelye YU driz
E I 3588 &4 433 NP BREQ URANES A¥H WA A



@3t gof ¥ 9

3t =Yg & JISE Be AU} 2L UL Hid = W) 9
or, ¥ 39 HAE Z4H W) dstd AEHA HE AYEE
T8 5] HEe HAZ o AQd2YPA 2 ZEHES SN Uz A
T oz, WA Bya s I A7t @3 B TRY B A
A& o ¥o] U3y ¥£F Y ¥ ASH 2o diE HAE g
Bo] o]Fojz}i= Holr},

o2 93249 doj(language-as-discourse)o] th /HdL A% 3
g e TFLFC|T I sl oA e ge ?-E-E"l 3
Hol e Holgtxn ¥ + gl

(1) ¥4 (mode)® F F(genre): XA (marker), ¥4 (patten) 22l1 &
(genre)st 22 &3 24EH to EUAHA Jm oNHY 24
ol g Y& FEL 2.

(223} Wek(discourse strategies): @3 WeFold A 283 7% (com-

municative functions)®] HE¥2 gdg& TF ¥ W olel Ay

(ellipsis), A% (thematization) 281 BE¥(idioms)d WHPEH

AHEH Fad o3-8Y¥H A A(key lexico-grammatical feature)E 7}

A% TEHE= A& T@HFairclough, 1995: 202-205).

(3) 33 A& A (cultural continuum): X4 8 Zof Fol(literary art)®d &
28 7hed @ ®ol a2ln Ao FYA A i AUH oA
€ 2EdolEs 993 8i(optional element)2Y F& A9o} mwapA

T dAAEH de e RAYY Ao A AR E @

42. A73 g Wy

o2 ESLolu EFLY Y439 fle S4E°) 498 agyez ¢
q 77 AHME $49 ol 8ol dol(written English)s} o o
(spoken English)Z 7o|M Aol loiAe Do} £43% UQY dA7)

€ Y AREoRE AAHE FRES YFYo2 FTHAAQ Fo 9
of Bl A rlxg A ¥2, {FZMI AolME A Eg&E WolA
#3t £49 7€ 9 (basic uniyk& FHOE TP ©HREH 24
He e 98 74 oq7)e et ol Poje 4Ee HYH 7




10 ¥ 3§
£ Ao o}F A#HAHA g Wyo] HYdn g
421, £9 9 oj(written English)

¥l doldMe 7 TG AAHE 4HA EY AREDE 9F
s2A' olgn o Ao BAE Avns2 @

(1) dl-8-(substitution)® &3 = A|(discourse reference) (Brown and
Yule, 1983: 201-222)

a. 9}, AL AA?

b. Aok ¥ &
time - then, now. place - there, here. manner - that way, like that.

ex.l John became very angry. I hadn’t expected him to react that way.
c €% g &

ex.2 A’ Susan passed the test.
B: They all did
ex.3 A: I've got a lot of work to do.
B: So have L
ex4 A’ Jim can't fix the stereo.
B: I'll have to get an electrician to do _it.

d E3cld Tl A d§

L ol§ 471X 4 AgEe w5 ¥49 940 g @4 (coherence)d =4
(cohesion)l 74 WAQ #A7 qict

2. 532 MAl(tense)?t 48] 749 EFRE o) FolA i) AMY ALNE B
3] FF ARSI AEA old F4E d¥ €AY SHE(namative)d] § Fdo
A QEHANAZE 2 AHAE B FPL 1T AN Yedd # £
ot
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ex.5 A! Will Allen win the race?
B: I think not. (or I don’t think so.)
ex.6 A: He says there’s no money left.
B: I can’t believe it.

(2) o1#8 A =-&(lexical cohesion) (Halliday and Hasan, 1976: ch. 1-4)
a. ¥rE(reiteration)

ex.7 Can you tell me where to stay in Hartford? I've never been to
the place.(use of general noun)

ex.8 One of these secondary problems is the issue of sovereignty.
(use of synonym)

ex.9 Although much of the pre-trial development and much of the post
trial resolution of a case are realized through written documents, in
the trial itself the case is quite literally heard.(repetition)

ex.10 To anyone who has observed the trial of a civil or criminal law
case, one of the most obvious characteristics of this social
institution is the great amount of spoken communication which
goes into the gmerﬁﬁ&n" of the final verdict. (use of
superordinate) -

b. XAl FA(reference relation)®

ex.11 The next conference, in May in London, will concentrate on these
issues, and the feeling is“ that, if_ agreement could be reached, then
many other problems would fall into place. (exclusive- one item

excludes the other)

3. o oH ¥57} 23& 2 f GE& T AARA He N ¥4
AL F /1A A7 Ad dde F 4580 FRL AlFoly AHEE dFEE
Bsela, & e ¥ 5ol @ YEE WiARE AU ex11€ FAA HZF
Lias
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c. 9)¥ A (lexical association)’

ex.12 The statement of the law itself, in a_jury trjal, is contained in
oral instructions delivered by the judge.

(3) =-&(cohesion)® Y&~ (coherence) (Hatch, 1994:209-227)
a. BA o] E(relaters)® A&} &(connectors)®
- words, phrases or clauses

- conjunctions, adverbs, adjectives etc.

b. A1} dA@o|E(time relaters)

i Previous : conjunctions - before, until
adverbs - already, vet, previously, before, earlier
adjectives  ~ previous, earlier, preceding

ii Simultaneous : conjunctions - while, as, when
adverbs - meanwhile, at present, now, simul-

taneously
adjectives - simultaneous, contemporary
iii Subsequent : conjunctions - after, when, since, as soon as
adverbs - afterwards, then, next, immediately
adjectives - following, later, next

(4) £AM(ordering) (Yule, 1996: 140-142)

i. Cause - effect: A, thus B B because A or Because A, B
So that Since Since
consequently

4. #¥3eg Po] yehe of BEES ARE ¥l o)¥oiA= Z-8(cohesion)
&+ ©ug.

5 BANEH AREL 3, £ £ AAY SXEV] AR HAFo2N
YLE(text)o] 1A FAHAEE dBE&rth
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ii. Contrast® : A, but B B, although A or Although A, B
yet Despite Despite
however
nevertheless

ex.13 I've studied that but I can’t remember it. = I can't remember it
although I've studied that.

422. 9] %o](spoken English)
(1)@ 9 (unit) (Sinclair and Coulthard, 1978: 63-111)

a &3} < @3} A ¥lF ) (turn and turn-taking)

disto] glojA AH(speaker) L HYHo2 W3 X3 uyrlg &
o &9 ex14¢) ex.15% dl Wel ¢33 At 1R ex16S A W
o] w3l za7t ok

ex.14 Service encounter in a restaurant
tum 1 Customer : Do you have hot chocolate?
turn 2 Server : Mm-Hmm.
turn 3 Customer : Can I have hot chocolate with whipped cream?
turn 4 Server  : Sure (leaves to get).

olel ex159 M€ A7t Z7] €8 st =AE o] ¢ He Al
El(gesture)2 2 #7]9) JALRA R 3t A& Bo $.

ex.15 Two students
turn 1 Gwen : Where's your class?
turn 2 Grace : Moor Hall. (Look at watch) And I'm late already. See

6. “I've studied that but I can’t remember it” % “I can’t remember that
although I've studied it.” ¢| ¥ %9 9v|& o}F FPx}




4 4 %3

you next week?
turn 3 Gwen : Okay. Bye! (Smiles and waves).

turn 4 Grace : (Smiles and waves)

ex.16& A7} @ AlgolA AAE AU FEE e AR I AY
€ i g AR A9Y & Y Ffolth Tk o w
A3 A7t olF el glg WE AVl i AFE AR2FEH ¢A H
7= @

ex.16 A boy and a girl enter a room when their mother and another
woman are already in the room.
turn 1 Woman : Hi.
turn 2 Boy : Hi.
turn 3 Woman : Hi, Annie.
turn 4 (pause)
turn 5 Mother : Annie, don’t you hear someone say hello to you?
turn 6 Woman : Oh, that’s okay, she smiled hello.
turn 7 Mother : You know you’re supposed to greet someone, don't
you?
turm 8 Annie : (Hangs head) Hello.

oA 9o ‘BrI'EAN AHE upe} o] W AH(tumn)Tde RS
oj® siele] &g HAY B3l(gesture) M RojAY FE oW PHES
Segto 2 oW d3Hconversation)o]l W¥ F8 % I A (contributor)
o A¥g Ha e I ABY Adez FE UE + ok

E% R o] HAE] UolA we YA F¥YL AA=, @
Wl 3 Age A 2 Aoln EAZ, ddd Uy A AT
o] A7t 22tg EWE W 2F YX(one second) °o|HE JtEY @ #
2 ¢3d ARl dted, o)A FozM g3t =Fo] HE(silence)ol
AASE AE 42 £71 den HAEe] FF FA& T AG3HTA
um, ah, mm 59 22 79 23 AANE NFE A= €9 F7
a, A=, &3 A7t FAA Hol F- A ALEY A7 FAA ¢
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g AU, A3 Zoide] UHE Fol MAAY, T @2 Za Ae)
of U5 28 FA(pause)7t 471 HEL AN d2} FHE2H 7}
3 F#fof & e}

(2)3}o](move) s}t i (exchanges) (McCarthy, 1996: 118-136)

29 ex.140M 2t @8} e g 2ol e APY 5 E A
i 9t
turn 1 Customer : request for information

turn 2 Server ! answer
turn 3 C : request for information(directive)
turn 4 S : compliance

Y 9¥ ex17€ Az wzaL

ex.17 In a cafeteria
turn 1 C : Where's the water?
tumn 2 S : Back here. Would you like some?
turn 3 C : Yes, please.
turn 4 S : (gets water)

turn 29) $l1olq Se F A AlgEE MUa ed F due Co €
o] i@ g¥oln] £ e CAA A(offer)® 32 AUk 2HM $

t wm2ele F /49 gt fga e ol Ae Jag
(interaction)o] RUo1A 2t}sl Y ¥ 7% (function)& A2 A& F53
(verba)o] A4 ¥] FFF(non-verbal)dl A3 (signa)EZ °]FoixE 3}
9 Z(set)etn o}

o] g FY AT GHARE UANI 47} led o)AES ¢ FuY
719] R ¥(exchange)Eolet o =P F /9 fo)F2 FAHE 2
< A% (adjacency pairs)olZtil H 8t} ex.14F request for information
-answerS} request for action-compliances] 5 719] AR %go) E9 3
a2t oA ex17€ ¥4 B9 g3 o
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turn
1C:
2S:

Where’'s the water?
Back here.

Would you like some?
Yes, please.

(gets water)

3C:
48 :

move exchange
1 request for information

2 answer :l 1

3 offer —

4 acceptance 2

5 carring out offer

08¢ exl18e shi}e] §AY AANE 3 HEoE n Y&d ohAY
ol 7HA FAs nA Aol ‘Goodbye'dHe UAIRE FRBE Ho| 7}
HolATHe 15748 ¢ Aast 2079 Bol, 2T TR ABeT T4

g Re ¢ F7 Ao

ex.18 In a dairy (Merrit, 1976: 315-317)"

turn move exchange
1. Shopkeeper : (stands behind counter) |l. tacit offer of service
2. Customer : (enters shop and 9. tacit request for service
approaches shopkeeper)
3. S : What can I do for you? 3. offer of service
4. C : Have you got any milk? 4, request for information |availability
5.S : Yes, we've got plenty. 5. answer of goods
What sort would you like? 6. request for information |goods
6. C : Homogenized, please. 7. answer selection
Can I've four bottles? 8. directive specific
(puts empty bottles on counter) request for
7. S : OK.(gets full bottles and puts|9. compliance goods
them on counter) Anything else?}10. request for information release
8. C : No, that’s all. 11. answer
9. S : That's a dollar twenty. 12. assertion/ directive
10. C : OK.(hands over $2 note) 13. compliance
11. S : (hands over change) 14. return of ch
A dollar, thirty, fifty, two dollars.| change payment
12. C : Thanks. 15. appreciation/acceptance
(loads bottles into bag) 16. acceptance of goods
Thank you. 17 appreciatin/
13. S : Thank you. 18 closing
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423. @319 7)%(function)

FR3E| Y 2380 E3 LM 1A & de 7ITEY EHG AP
71EL olAZA J&3] AHA Aol gloyd AALF  7]%F(communi
-cative functions)] 9@ ¥ 714 M2 g & #§ WHEd FHez &
Hur|g ¥ Coulthard, 1997: 138-153. Schiffrin, 1994: 340-353. Hatch,
1994: 131-134. McCarthy, 1996: 7-9).

(DA 2@, PAES =3, ada Ay BAEY A FX &

# 715 E°] A WA HFE o)F2 QU

a. A4 ¢ HFW(informative representatives): assertions, claims, declara
~tions, predictions, reports, announcements, confirmations, judge
-ments, admissions, guesses, descriptions, exclamations o2
A 3zt old A9 A9 (true or false)ol E 719 WL LA
ged o A9 e AR YA B B2A Ho, FAF
g &9 go] & o] e EHER o ¥F(category)F o] U
€ 715EE 7141 g

b. A Al(directives): commands, orders, directions, instructions, prohibi
-tions, pardons, granting o permission TLEA A= A=A
7 2& HF7Ege od 48 HFEAY £ A T RE 43e

SEoln] ol2F BolE9 FEHE HA/ A dHAM AY 9

A& 7HAx glde $53 Quig MR 3 de Aol

c. Aol I 8 F(request for information): R FA7E A 4o}
A z2ln AR EYA ¥ E§ HFY] uige AAd Ar)ode
#ld] W% 8 F(requests for confirmation) E¥o] ©t}.

d. 35 (commissives): promises, guarantees, dffers, bets T2 24 :&11}
£ AAAA dez FAAAE HAYE A (commitment)E F
RNE T

e. 7 E(evaluatives): apologies, condolences, compliments, congratula

7. ex18 28 Aal 9 o], 2T RY 1) BAE vi2 HHRA Aol F F
A=E A7t dE(text)E F2 A & Ao}
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~tions, criticisms, complaints, thanks F224 A A7) a4

oA o] FARAY ol FF Yool Y H=F Y2 EHHC
YRS 71FEe F Y UFA &ie F4E Jded dee 23y B
o] 87F(request)st M 9l(offer)e] o HFHE Hoz £o.

ex.19 Would you like to come to coffee this evening?

(2) A AR LHojA st Ao Abolo flojA 43 24 (interaction)
#AE $AAA 7t =8 KA Jled @9 JsEY @ WFEAN B
2 94 Az $Red.

a. $4(responses): el € WEo] N BEE HE= RoA
answers, acknowledgements, agreements, disagreement, excuses,
acceptances, refusals, objections, evasions, compliance, reactions,
listening signals 5°] %1t}

b. tH3l& Al33E  Ylconversation starters): greetings, welcomes,
summones, attention-getters, introductions.

c. 4@ EFDR3+= Y(conversational closings): ©) WFoE HE o
A A9 71FEel ed 23 M ®Wel € & e Wl A=A A
TES d¥3 go.

ex.20 ¥ i(notice) : I have to go now'
2 A (counsel) : ‘Look after yourself'
%] 4 (continuation) : ‘See you next week’
2l AM(salutation) : ‘Goodbye’

d. ®(frames): W2tol oA B (topic)& Aol @ o] oF7](story)Sol A
9] A3}(episode)® Alolol UAMMY Fof F¥(spoken discourse)e)
HFEE Aol AR Jdehds RE 2EE AAH, oy siFd &
F AEE @ U2 9@ BNESZME well right good, now, OK,
anyway §°) At

e. A%3 A (formulations): o] PFele dide] 45 PHER FAY
Z(participant)&°] T& AAY, B2 UAY F& A B RE Jle
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(description)3t Ay “d ¥ 317 (explanation) 12]i 8 %3}7)(summariza
-tion)7} Eoi7be=d focuses, conclusions, topic introductions, para
-phrases 9 71'5&°} ot

f. A4 (repair): d3} FARESY FF PHE Fol €719 o]Hl QoA
4E F e LF(erron)EOlY BAAES dte WHFE FY Aoz
A 1 VS EZ corrections, clarifications, elaborations, confirmations,
request for clarification %°1 St}

5. A8

22g 939 Fue oFo| eyt Evsor ¥ Y oL EAE
Z9 Hug: B AF vt AAET o YFASAA AL E
9 PN tEAE EY & PYPEL A7 ¥ vl $3} £59
AF7F A 324 Heztn Qe Rl FUYHoz T LAY 3l
ol AT A¥oldtn AT &Y w¥: A ad2y xFHei
g2 B= 715HA ou)g AT Yy GEe g dold BFE W
n7ke]l BAES] U@ oIt Qo At BEEA @A JALEE
e AL Brhssit 28t gRE WL s 2E SeAEL
F7U o 22ole oju) My ¥& FuHH, F& 4 e oMY
2 WAz 34 o doe 3¢ RolME AgAG

G313 Zojx YT solY Fofy WE 1En $holu FAH A
57 2 Aoz Nz ddsA sue ANE YA} Eoljy B
g0l Told 25ES ALXME o]Fon Yeoln, ALEE 93
o AgEHoIAE dojgl @R e Rojrh o] Fate] it o
gxoz dse AL T EHojg st od ti] BF BFog
Yoje) % slA 2 dye] o|RejAn gl AAZ, B ojvjzN T
BN o= EAY ASY EARA olM EFE HA WAE
o]ZolAE JALEE HY doj9) A&} B Uk A, Yl
ouizA B BN BREOY UsEC] o] © &oiA o) 4
ol Wy Bde] gl ole] W YwH EAE we duA
& A9 U WyoE AR ol YA 7ddn Yt 8QJE
Z9 dUr zgolt o] 2L E EFEOY LEo THolut o3
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o] BAY ¥ & = AJEA A guiydez dAFHNAE WEFH
#B&e] e Aot

gdol@ ESLZ2 u$x e 2 FAEAA dHA oy o] n g
o] HZ A duidte E =FAME L3 o] B 7AX WAEL A
AR AAZ, $29 9o Z&E FAS Fol9 7)€ (description of
English'& 422 8 29 A& Fo)2 Ald(use of English) 22 1 F
AL &A7IF 35 oA 7] AMAME A Y AT _E 29
93 5 WY 2 7|2PH JAAeR wgde PozM uFa By
B AN Jlol ot EFAZ, £ RAEC] doF AAFHoz gad v}
EE HF7) fiMe 93 B2A 23 2 4% A e &Y A¥sE
€ AFYeoz TR O 72E 9dA FEF 0. AAZ, S5 £49
ZIRGHERE 93 /1AM Azjdd 42 H3e F4ES Gad Vi
g g YAZ, F3olg @3t 98 &l A stAn gle 712 VEE
ZRE AHAE SoA A} Yz} Alo]e) 3L UAE olF 7}
e ¥ Z1FEARAN A 4y =& o Boz 93 €59 Ha
AE GFAEYU RAHEC) ¢4 93 A% #AE A2 AFYPE @
Ag 2 A7l dFtE Axe dAH 2 HEH =& =¥ 7}
o @k o] Felvgx Fadge A& ZxiHan A

AEYH
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